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@ Controller-Funktionen

' 9 Differentialsteuerung

Mit den Joysticks kénnen Sie prézise Lenk- und Fahrmanéver durchfiihren.

Joystick links und rechts: Vorwértsfahrt und Riickwé t bei a und gleichzeitiger Betati-
gung des linken und rechten Joystickes. Eine Lenkbewegung nach links erzeugen Sie wenn Sie den rechten
Joystick nach vorne bewegen und anschlieBend wieder loslassen. Fiir eine Lenkbewegung nach rechts be-
wegen Sie den linken Joystick nach vome und lassen Sie ihn anschlieBend wieder los.

0 5ody Fiip Action

Schnell vorwérts und direkt wieder riickwérts fahren.

G Super Spinning Mode

Durch schnelles direktes entgegengesetztes Bewegen der beiden Joysticks, jeweils bis zum Anschlag nach
oben oder unten, kann der Super Spinning Mode ausgeldst werden, bei dem sich das Fahrzeug aufstellt und
um 360° um die eigene Achse dreht.

@ Controller functions
9 Differential Steering

You can use the joysticks to carry out precise steering and driving manoeuvres.

Joystick left and right: Forwards and backwards with steady movement of left and right joysticks at the
same time. Steer the car to the left by pushing the right-hand joystick forwards and releasing it again. Steer
the car to the right by pushing the left-hand joystick forwards and releasing it again.

0 5ody Fiip Action

Move forwards quickly and then directly backwards again.

G Super Spinning Mode
By quickly moving the two joysticks in opposite directions, upwards and downwards up to the stop, the Super
Spinning Mode can be triggered, whereby the front of the vehicle lifts off the ground and the vehicle rotates
through 360° around its own axis.

@ Fonctions de la télécommande

9 Direction différentielle

Avec les leviers de commande, vous pouvez effectuer des manceuvres de direction et de conduite précises.
Manette gauche et droite : Marche avant et marche arriére avec I'actionnement simultané et constant de la
manette gauche et droite. Vous effectuez un mouvement de direction vers la gauche en déplagant la manette
droite vers l'avant et en la reldchant. Pour effectuer un mouvement de direction vers la droite, déplacez la
manette gauche vers 'avant puis relachez-la.

ﬂ Body Flip Action - Retournement de carrosserie
Rouler rapidement en marche avant puis passer directement en marche arriere.

G Mode super filage

En déplagant rapidement les deux manettes directement dans des directions opposées, soit vers le haut ou
vers le bas jusqu'en butée, le mode « Super filage » peut étre activé, dans lequel le véhicule se releve et
tourne & 360° autour de son propre axe.

@ Funciones del controlador

9 Direccion diferencial

Con el Joystick puede ejecutar maniobras de pilotaje y conduccion precisas.

Joystick a la izquierda y a la derecha: marcha adelante y atras al presionar uniforme y simultdneamente el
joystick izquierdo y el derecho. Lograra un movimiento de direccion a la izquierda si mueve el joystick derecho
hacia adelante y, a continuacion, lo suelta de nuevo. Para hacer un movimiento de direccion hacia la derecha,
mueva el joystick izquierdo hacia adelante y, a continuacion, suéltelo de nuevo.

ﬂ Body Flip Action - accién de voltear el cuerpo
Conducir rapidamente hacia delante y de inmediato de nuevo hacia atras.

G Modo Super Spinning

ck sinistro e destro. Un movimento di sterzata a sinistra viene creato spostando il joystick destro in avanti e
rilasciandolo. Joystick sinistro in avanti e poi rilasciarlo.

G Body Flip Action

Andare velocemente in avanti e poi subito indietro.

G Modalita Super Spinning

Muovendo rapidamente entrambi i joystik in direzione opposta, rispettivamente verso I'alto o verso il basso
fino a fine corsa, & possibile attivare la modalita “super spinning”. In questa modalita, il veicolo, si alza e
ruota di 360° sul proprio asse.

@ Functies van de controller

ﬂ Differentieelbesturing

Met de joysticks kunt u nauwkeurige stuuren rijmanoeuvres uitvoeren.

Joystick links en rechts: vooruit rijden en achteruit rijden bij gelijkmatige en gelijktijdige bediening van de
linker en rechter joystick. Een stuurbeweging naar links voert u it door de rechter joystick naar voren te be-
wegen en vervolgens weer los te laten. Voor een stuurbeweging naar rechts dient u de linker joystick naar
voren te wegen en vervolgens weer los te laten.

G Body Flip Action

Snel vooruit en direct weer achteruit rijden.

G Super spinning-modus
De Super spinning-modus kan worden door de twee joysticks snel in tegengestelde richting te
bewegen tot aan de stop, waarbij het voertuig zich opricht en 360° rond zijn eigen as draait.

@ Fungdes do comando
. ﬂ Direcéo diferencial

Com os joysticks, vocé pode manobrar o carro com maior preciséo.

Joysticks esquerdo e direito: para a frente e para trés atuar uniforme e simultaneamente os joysticks es-
querdo e direito.Para conduzir para a esquerda, empurre o joystick direito para a frente e retire a mao logo a
seguir. Para conduzir para a direita, empurre o joystick esquerdo para a frente e retire a mao logo a seguir.

G Body Flip Action - Viragem da carrogaria
Avangar rapidamente e recuar imediatamente.

. G Modo de Super Spinning

Através do movimento inverso rapido dos dois joysticks, cada um para cima ou para baixo até ao batente, 0
modo de Super Spinning pode ser acionado, no qual o veiculo se posiciona e roda 360° em torno do seu
préprio eixo.

@ Fjarrkontrollfunktioner
. ﬂ Differentialstyrning

Med hjélp av joystickarna kan du utfora exakta styr- och kérmandvrar.

Joystick vanster och héger: Framat- och bakatkoming vid jamn och samtidig mandvrering av vanster och
hoger joystick. Styr at vanster genom att flytta den hégra joysticken framét och sedan slappa den igen. Styr
at hoger genom att flytta den vénstra joysticken framat och sedan sléppa den igen.

. G Body Flip Action

Kor snabbt framat och direkt bakét igen.
G Super Spinning Mode

Man kan utiésa Super Spinning Mode genom en snabb direkt rérelse av de bada joystickarna ifran varandra,
tills det tar stopp uppat eller nedat. D4 reser sig fordonet upp och roterar 360° runt sin egna axel.

@ Ohjaintoiminnot
. ﬂ Differentiaaliohjaus

Oh]alnsauvaHa voit tehda tarkkoja ohjaus- ja ajoliikkeité.

Moviendo rapidamente ambos joysticks directamente en sentidos opuestos, hacia arriba o
hacia abajo hasta el tope, se puede activar el modo Super Spinning, en el que el vehiculo se levanta y gira
360° alrededor de su propio eje.

I Funzioni del controlier
9 Sterzo differenziale

Con i joystick si possono effettuare sterzate e manovre precise.

Joystick sinistro e destro: Guida in avanti e indietro con uniforme e del joysti-
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Ja oikealla: ajo eteenpain ja peruutus vasemman ja oikean ohjaussauvan tasai-
seIIa ja Saat aikaan ohj kun liikutat

ohjaussauvaa eteenpain ja paastét sitten siita. Saat aikaan ohjausliikkeen oikealle, kun likutat vasenta oh-
jaussauvaa eteenpain ja padstat sitten siita.

. G Body Flip Action

Ajo nopeasti eteenpain ja jélleen suoraan takaisinpain.

. G Super Spinning-tila

Super Spinning -tila voidaan aktivoida liikuttamalla molempia peliohjaimia nopeasti suoraan vastakkaisiin

suuntiin vasteeseen saakka ylos tai alas, jolloin ajoneuvo nousee pystyyn ja kééntyy 360° oman akselinsa
ympari.

Funkcje kontrolera
. ﬂ Sterowanie réznicowe

Przy pomocy dzojstika mogg Paristwo przeprowadzaé precyzy]ne manewry sterowania i jazdy.

Joystick lewy i prawy: jazda do przodu i do tylu przy i jedr lewego i
prawego joysticka. Ruch kierownicy w lewo powoduje przechylenie prawego joysticka do przodu i nastepnie
zwolnienie nacisku. Przechyli¢ lewy joystick do przodu i nastepnie zwolni¢ nacisk.

G Body Flip Action

Jazda szybko do przodu i od razu ponownie do tytu.

G Tryb ,,Super Spinning”
Szybko oba joysticki w do oporu w gdre lub w dét, mozna uruchomi¢
tryb ,Super Spinning”, w kiérym pojazd podnosi sig i obraca o 360° wokét wiasnej osi.

@ A vezérl6 funkcidi

ﬂ Differencilkormanyzas

Aj precizen tud anyozni és végezni.

Bal és jobb joystick: El6re- és hatramenet a bal és jobb oldali joystick egyenletes és egyidejii mukod(elese
mellett. Balra iranyulé korménymozdulatot a jobb joystick elére és azt kovetd 6 ér
el. Jobbra irdnyulé kormanymozdulatot a bal joystick elére és azt kovetd ésével ér el.

G Body Flip Action
Gyors haladas elére, majd kozvetlenil ismét hétrafelé.

G Super Spinning méd
A joystick gyors, kdzvetlen ellentétes iranyu, iitkozésig torténd fel és le mozgatasaval aktivalhaté a Super
Spinning méd, amelynél a jarmii felemelkedik és 360°-ban a sajat tengelye koriil forog.

@ Voznja se lahko zdaj zacne

ﬂ Diferencialno krmiljenje

Z igralnima palicama (Joysticks) lahko izvajate natancne krmilne in vozne manevre.

Igralna palica (Joystick) levo in desno: Voznja naprej in nazaj ob enakomemem in hkratnem upravijanju
leve in desne igralne palice. Za zavoj v levo potisnete desno igralno palico naprej in jo potem ponovno spus-
tite. Za zavoj v desno potisnete levo igralno palico naprej in jo potem ponovno spustite.

G Body Flip Action - Obrat telesa
Vozite hitro naprej in ponovno vzvratno.

. G Nacin Super Spinning

S hitrim premikom obeh krmilnih palic v nasprotnih smereh do konca navzgor ali navzdol, lahko aktivirate
nacin Super Spinning, pri katerem se vozilo postavi pokonci in se zavrti okrog svoje osi za 360°.

@ Funkce ovladace
. ﬂ Ovlada

Pomoci joysticki miiZete provadét velice presné fidici a jizdni manévry.

Joystick levy a pravy: Jizda vpred a zpét pfi rovnomémém a soucasném ovladani levého a pravého joystic-
ku. Ridici pohyb smérem doleva provedete, kdyz posunete pravy joystick dopfedu a nésledné ho opét pustite.
Pro fidici pohyb smérem doprava posuiite levy joystick dopedu a nasledné ho opét pustte.

G Body Flip Action
Jezdéte rychle dopfedu a pfimo zase dozadu.

G Super Spinning Mode
Rychlym pfimym protilehlym pohybem obou ovladacii vzdy az na doraz nahoru nebo doli Ize aktivovat Super
Spinning Mode, pfi¢emz se vozidlo zvedne a otéci kolem své osy o 360°.

@ Funkcie kontroléra

ﬂ Diferencialové riadenie

S joystickmi moZete vykonéavat presné riadiace a jazdné manévrovania.

Joystick dofava a doprava: jazda dopredu a dozadu pri rovnomernom a st¢asnom ovldani favého a pra-
vého joysticku. Riadiaci pohyb dofava dosiahnete, ked pohnete pravym joystickom dopredu a nésledne ho
opt pustite. Pre riadiaci pohyb doprava pohybuite favym joystickom dopredu a potom ho opéf pustite.

G Body Flip Action

Jazdite rychlo dopredu a priamo zas dozadu.

G Super Spinning Mode
Rychlym priamym protifahlym pohybom oboch oviddacov vzdy az na doraz hore alebo dole sa da aktivovat
Super Spinning Mode, pri¢om sa vozidlo zdvihne a ota¢a okolo svojej osi 0 360°.

@ Kontrollerfunksjoner

ﬂ Differensialstyring

Med joystickene kan du gjennomfare presise styrings- og kjeringsmanevreringer.

Joystick venstre og hoyre: kjore fremover og bakover ved jevn og samtidig betjening av den venstre og
hayre joystick. Du styrer mot venstre nar du beveger hayre joystick fremover og slipper den igjen. Venstre
joystick fremover og slipp den igjen.

G Body Flip Action
Kijor raskt fremover og direkte bakover igjen.

G Super spinning modus
Ved 4 bevege de to joystickene raskt mot hverandre, helt til anslag oppe og nede, kan man utlose super
spinning modusen. Da reiser bilen seg og spinner 360° rundt sin egen akse.

Controller-funktioner
g Differential styring

Med de to joystick kan du udfore preecise styre- og keremanavre.

Venstre og hajre joystick: fremadkersel og bagleenskersel ved ensartet og samtidig tryk pa det venstre og
hojre joystick. For en styrebevaegelse til venstre beveeges det hojre joystick fremad og slippes. For en styre-
bevaegelse til hajre beveeges det venstre joystick fremad og slippes.

G Body Flip Action

Ker hurtigt fremad og direkte tilbage igen.

G Super-roterende tilstand
Ved hurtig, direkte, modsatrettet bevaegelse af begge joysticks, indtil de rammer foroven eller forneden, kan
den super-roterende tilstand opnas, hvorved keretajet rejser sig op og drejer sig 360° om sin egen akse.
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AerToupyieg xeipioTnpiou — EAeyxog diapopikol

g Me Tox Joysticks propeite vox ekTeAéoeTe ehypoUG akpIBEio.

Joystick apioTepd kou Se€ick: OBrynon mPog Tox EUTPAC KoK TIPOG, Tot TTiOw |IE OUOIOHOPPI Kol GUYXPOVN EVEP-
yorioinon Tou apIoTepoU ki Segiol Joystick.

Tiox vox EMTUXETE Kivion KaTEBUVONG TTPOG Tox aIOTEPG PETaKIVIOTE T SEEi Joystick mpog Tox eumpag Kou oprioTe
To KaTommv eAeUBEPO. Mot vox EMTUXETE Kivion karedBuvang mpog Tox SEEIc PETaKIVIOTE To aipiaTepo Joystick pog
TOX EMPOG KO OPROTE TO KOTOTIV AEUBEPO.

G Body Flip Action

OBnynaTe ypryopa: To OXNHO TPOG Tok ERTIPOG KO GUEOWG METX, TG YPIYOPX, TIPOG TOX TTOW.

G Super Spinning Mode

H Aermoupyiat Super Spinning Mode evepyorolgiTau HETOKIVAVTOG YPyopa To SUO XEIPIOTAPIC OF GVTIBETEC
KOTEUBUVOEIG, TIPOG Tot TIAVG 1) TIPOC TOX KATW 000 GTAVOUY, PE GUTO TOV TPOTIO TO OXMHON OTEKETON Kot TIEQI-
oTpéPETAN 360° yUPW AMO TOV GEOVE TOU.
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